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PL - BSG Striker — seria komputeréw dla wymagajacych graczy i tworcéw tresci

Komputery BSG Striker tacza wydajno$¢ i niezawodnosé, oferujac graczom oraz profesjonalistom $wietny stosunek jakosci do ceny. Wyposazone w
zaawansowane karty graficzne, takie jak GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super czy Radeon RX 6600, zapewniaja ptynna rozgrywke w najnowszych tytutach
oraz wsparcie dla gier AAA i technologii DirectX 12. Dzigki temu seria Striker dostarcza niezapomniane wrazenia z gier takich jak Cyberpunk 2077 czy Call of
Duty: Warzone.

Wszechstronno$¢ komputerow Striker wykracza poza gaming. Doskonale sprawdzaja si¢ w edycji wideo, renderowaniu grafiki 3D i pracy w wymagajacych
aplikacjach multimedialnych. Szybkie dyski SSD oraz duza ilo$¢ pamigci RAM zapewniaja blyskawiczne czasy fadowania oraz ptynna prace wielozadaniowa.
Minimalistyczny design obudow z pod$wietleniem RGB oraz skuteczny system chlodzenia gwarantuja zaréwno estetyke, jak i stabilno$¢ dziatania podczas
intensywnego uzytkowania. Latwo$¢ rozbudowy i mozliwo$¢ modernizacji czynia komputery Striker inwestycja na dlugie lata.

Niezaleznie od tego, czy grasz, tworzysz tresci, czy uzywasz komputera do codziennych zadan, BSG Striker zapewni Ci moc i wszechstronno$¢, na ktorych
mozesz polega¢. Wybierz Striker i przenie$ swoje do§wiadczenia na wyzszy poziom!

EN - BSG Striker — The Series for Demanding Gamers and Content Creators

The BSG Striker computers combine performance and reliability, offering excellent value for gamers and professionals. Equipped with advanced graphics cards
like the GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super, and Radeon RX 6600, they ensure smooth gameplay in the latest titles and support for AAA games and DirectX
12 technology. Striker delivers an unforgettable experience with games like Cyberpunk 2077 and Call of Duty: Warzone.

The versatility of the Striker computers extends beyond gaming. They are perfect for video editing, 3D rendering, and working in demanding multimedia
applications. Fast SSDs and ample RAM provide lightning-fast loading times and seamless multitasking performance.

Minimalist case designs with RGB lighting and efficient cooling systems ensure both aesthetics and operational stability during intensive use. Easy upgradability
and future-proofing make the Striker computers a long-term investment.

Whether you're gaming, creating content, or handling everyday tasks, BSG Striker delivers the power and versatility you can rely on. Choose Striker and elevate
your experience to the next level!

SK - BSG Striker — Séria pre naro¢nych hracov a tvorcov obsahu

Pocitace BSG Striker spajaji vykon a spolahlivost’ a pontikaji vyborny pomer ceny a kvality pre hra¢ov a profesionalov. St vybavené pokrodilymi grafickymi
kartami ako GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super a Radeon RX 6600, ktoré zaruc¢uju plynulé hranie najnovsich titulov a podporu hier AAA s technologiou
DirectX 12. Striker poskytuje nezabudnutel'né zazitky v hrach ako Cyberpunk 2077 a Call of Duty: Warzone.

Univerzalnost’ po¢itacov Striker presahuje hranie hier. St idealne na Gpravu videa, 3D renderovanie a pracu v naro¢nych multimedialnych aplikaciach. Rychle
SSD disky a dostatok RAM zarucuju bleskové nacitanie a plynuly multitasking.

Minimalistické skrine s RGB podsvietenim a u¢innymi chladiacimi systémami zabezpecuju estetiku aj stabilitu pocas intenzivneho pouzivania. Jednoducha
rozsiritenost’ a modernizacia robia z po¢itacov Striker dlhodobt investiciu.

Ci uz hréte, tvorite obsah alebo zvladate kazdodenné tlohy, BSG Striker prin4sa silu a viestrannost, na ktoré sa mozete spolahnat’. Vyberte si Striker a posuiite
svoje zazitky na vyssiu urovei!

CZ - BSG Striker — Rada pro naroné hrage a tviirce obsahu

Pocitace BSG Striker kombinuji vykon a spolehlivost, nabizeji vyborny pomér ceny a kvality pro hrace i profesionaly. Jsou vybaveny pokroéilymi grafickymi
kartami, jako jsou GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super a Radeon RX 6600, které zajist'uji plynulé hrani nejnovéjsich tituld a podporu her AAA s technologii
DirectX 12. Striker pfinasi nezapomenutelné zazitky ve hrach, jako jsou Cyberpunk 2077 a Call of Duty: Warzone.

Univerzalnost pocitaci Striker pfesahuje hranice her. Jsou idealni pro upravu videi, 3D renderovani a praci v naro¢nych multimedialnich aplikacich. Rychlé SSD
disky a dostatek RAM zarucuji bleskové nacitani a plynuly multitasking.

Minimalistické skiiné s RGB podsvicenim a G¢innym systémem chlazeni zajist'uji estetiku i stabilitu béhem intenzivniho pouzivani. Jednoducha rozsifitelnost a
modernizace ¢ini z po¢itaci Striker dlouhodobou investici.

At uz hrajete, tvoftite obsah nebo plnite kazdodenni ukoly, BSG Striker pfinasi silu a vSestrannost, na které se mtzete spolehnout. Vyberte si Striker a posuiite své
zazitky na vyssi troven!

HU - BSG Striker — Sorozat igényes jatékosoknak és tartalomkészitoknek

A BSG Striker szamitogépek 6tvozik a teljesitményt és a megbizhatosagot, kivalod ar-érték aranyt kinalva jatékosoknak és szakembereknek. Fejlett grafikus
kartyakkal, mint a GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super és Radeon RX 6600, zokkenémentes jatékélményt biztositanak a legtjabb cimekben, tamogatva az
AAA jatékokat és a DirectX 12 technologiat. A Striker felejthetetlen élményt nyjt a Cyberpunk 2077 és Call of Duty: Warzone jatékokban.

A Striker szamitogépek sokoldaliisaga tilmutat a jatékon. Idedlisak videdszerkesztéshez, 3D rendereléshez és igényes multimédias alkalmazasokhoz. Gyors SSD-
k és bdséges RAM villamgyors betoltési idoket és zokkendmentes multitaskingot biztositanak.

Minimalista hazak RGB vilagitassal és hatékony hiitorendszerekkel garantaljak az esztétikat és a stabil miikodést intenziv hasznalat soran. Egyszerii
bévithetdségiik és jovoallosaguk hossza tava befektetéssé teszik oket.

Legyen sz0 jatékrol, tartalomkészitésrél vagy mindennapi feladatokrol, a BSG Striker szamitogépek megbizhato teljesitményt és sokoldaltisagot nytdjtanak.
Valaszd a Striker-t, és emeld az élményeidet 0] szintre!

DE - BSG Striker — Die Serie fiir anspruchsvolle Gamer und Content-Creator

Die BSG Striker-Computer vereinen Leistung und Zuverlédssigkeit und bieten ein hervorragendes Preis-Leistungs-Verhiltnis fiir Gamer und Profis. Ausgestattet
mit fortschrittlichen Grafikkarten wie GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super und Radeon RX 6600 gewahrleisten sie fliissiges Gameplay bei den neuesten Titeln
und unterstiitzen AAA-Spiele sowie DirectX 12. Striker liefert unvergessliche Erlebnisse in Spielen wie Cyberpunk 2077 und Call of Duty: Warzone.

Die Vielseitigkeit der Striker-Computer geht iiber Gaming hinaus. Sie eignen sich perfekt fiir Videobearbeitung, 3D-Rendering und die Arbeit in anspruchsvollen
Multimedia-Anwendungen. Schnelle SSDs und grofziigiger RAM sorgen fiir blitzschnelle Ladezeiten und reibungsloses Multitasking.

Minimalistische Gehiuse mit RGB-Beleuchtung und effiziente Kiihlsysteme garantieren Asthetik und Stabilitiit bei intensiver Nutzung. Die einfache
Erweiterbarkeit macht die Striker-Computer zu einer langfristigen Investition.

Egal, ob Sie spielen, Inhalte erstellen oder alltdgliche Aufgaben bewiltigen, BSG Striker bietet die Leistung und Vielseitigkeit, auf die Sie sich verlassen konnen.
Wihlen Sie Striker und heben Sie Ihr Erlebnis auf die nichste Stufe!

UK - BSG Striker — Cepist 1J151 BUMOIIMBHX reiiMepiB i TBOPUIiB KOHTEHTY

Komm’torepu BSG Striker moeHy0Th MpOAyKTHBHICTD 1 HAAIHHICTh, IPOMOHYIOYH YyI0BE CIiBBiJHOILICHHS [[IHU Ta SIKOCTI A1 reiimMepis i mpodecionanis.
OcHanteHi cygacHnmu rpadiganmu kapramu, Takumu sk GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super i Radeon RX 6600, Bouu 3a6e3nedy0Th IIaBHU# irpoBHit
mpolec y HalHOBIimKX irpax, miarpuMytoun AAA-irpu ta Texsomnorito DirectX 12. Striker npononye He3a0yTHI BpakeHHS B irpax, Takux sk Cyberpunk 2077 i
Call of Duty: Warzone.

VuiBepcanpHiCTh KoMIT I0TepiB Striker BUXOANTH 3a Mexi reiiMinry. Bonu ineansHo migxoasrts ais pegaryBaHHs Bifeo, 3D-peHaepunry ta poOOTH B CKITQTHUX
MyabTEMeaiiHNX qoaarkax. lIsuaki SSD i Benuka KifbKIiCTh OepaTHBHOI TaM’STi TapaHTYIOTh MUTTEBE 3aBaHTAXKCHHS 1 IUTaBHY 0ararosafadHicTs.
Minimanictiyni kopmycr 3 RGB-micBiTKO0 Ta e)eKTHBHI CHCTEMH OXOJIOKEHHS 3a0€3Me4y0Th €CTETHKY Ta CTa0IIbHICTD IMiJ] 4ac IHTCHCHBHOTO
BUKOpHCTaHHs. JlerkicTs MoaepHizawii poouts Striker BUTiTHOIO TOBrOCTPOKOBOO iHBECTHIIIEIO.

HesasexHo Bix TOro, 4 BH TPAETe, CTBOPIOETE KOHTEHT a00 BUKOHYETE MOBCIKACHHI 3aBnanHs, BSG Striker HazacTb MOTYKHICTE 1 yHiBepcaIbHICTh, Ha SKI
MOXHa mokiactucs. Obupaiite Striker i BUBEIITH CBOi MOXXIIMBOCTI Ha HOBHIA PiBeHB!
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Panel tylny

Rear Panel / Hinteres Bedienfeld / Zadni panel /
Zadny panel / 3agHsa naHenb / Hatso panel

PS/2 - Myszka i klawiatura / Mouse and keyboard / Maus und Tastatur / My3 a
klavesnice / My a klavesnica / Muwa 1 knaslatypa / Egér és billentytizet

4x USB 2.0 - Myszka, klawiatura, pendrive, drukarka itp. / Mouse, keyboard, pendrive,
printer, etc. / Maus, Tastatur, USB-Stick, Drucker usw. / Mys, klavesnice, flash disk,
tiskarna atd. / Mys, klavesnica, USB kIu¢, tlaciaren atd. / Muwa, knasiatypa,
dnewka, npuHTep Towo. / Egér, billentyiizet, pendrive, nyomtato stb.

D-SUB (VGA) - Ekran zewnetrzny / External display / Externer Bildschirm / Externi
displej / Externy displej / 30BHILIHIV ekpaH / Kiilso kijelzo *

DisplayPort - Ekran zewnetrzny / External display / Externer Bildschirm / Externi
displej / Externy displej / 30BHILLHIV ekpaH / Kiilso kijelzo *

2x USB 3.0 - Myszka, klawiatura, pendrive, drukarka itp. / Mouse, keyboard, pendrive,
printer, etc. / Maus, Tastatur, USB-Stick, Drucker usw. / My, klavesnice, flash disk,
tiskarna atd. / Mys, klavesnica, USB kIu¢, tlaciaren atd. / Muwa, knasiatypa,
dnewka, npuHTep Towwo. / Egér, billentyiizet, pendrive, nyomtato stb.

LAN (RJ-45) - Zlacze sieciowe / Network port / Netzwerkanschluss / Sitovy port /
Sietovy port / MepexeBuii nopt / Halozati csatlakozd

Audio - Port mikrofonu, wyjécia liniowego, wejscia liniowego / Microphone port, line-
out, line-in / Mikrofonanschluss, Line-Ausgang, Line-Eingang / Port mikrofonu,
linkovy vystup, linkovy vstup / Port mikrofonu, linkovy vystup, linkovy vstup / MopT
ANS MIKPOGOHA, NIHIVIHWIA BUXIA, NIHIHWIA BXIA / Mikrofon port, vonalbemenet,
vonalkimenet

3x DisplayPort - Ekran zewnetrzny / External display / Externer Bildschirm / Externi
displej / Externy displej / 30BHILIHIV ekpaH / Kiilsé kijelz6 *

HDMI - Ekran zewnetrzny / External display / Externer Bildschirm / Externi displej /
Externy displej / 30BHILLHIV ekpaH / Kiilsé kijelzo *

Gniazdo zasilania / Power socket / Stromanschluss / Napajeci zasuvka / Napajacie
zasuvka / Po3'eM xuBneHHs / Tapesatlakozo

* Porty graficzne oznaczone jako 3 i 4 sg nieaktywne, jesli zainstalowana jest karta graficzna wykorzystujgca porty 8 i 9 / Graphic ports labeled 3 and 4 are inactive if a graphics card using ports 8 and 9 is
installed / Grafikanschlisse mit den Nummern 3 und 4 sind deaktiviert, wenn eine Grafikkarte mit den Anschlissen 8 und 9 installiert ist / Grafické porty oznacené jako 3 a 4 jsou neaktivni, pokud je
nainstalovana graficka karta pouzivajici porty 8 a 9 / Grafické porty oznacené ako 3 a 4 st neaktivne, ak je nainStalovana graficka karta vyuZivajtica porty 8 a 9 / padiuHi nopTy, no3HaueHi ak 3i 4,
HeaKTUBHI, AKWO BCTaHOBNEHa BiAeOKapTa, Aka BUKopucToBye nopTi 89 / A 3-as és 4-es szami grafikus portok inaktivak, ha egy grafikus kéartya a 8-es és 9-es portokat hasznalja

Rysunek 1/Figure 1/Obrdazok 1/Obrdzek 1/Abra 1/Abbildung 1/Pucynox 1

Panel gorny

Top Panel / Oberes Bedienfeld / Horni panel /
Horny panel / BepxHa naHenb / Felsd panel

o 2x USB 3.0 - Myszka, klawiatura, pendrive, drukarka itp. / Mouse, keyboard, pendrive,

printer, etc. / Maus, Tastatur, USB-Stick, Drucker usw. / My, klavesnice, flash disk,
tiskarna atd. / My, klavesnica, USB k¢, tlaciaren atd. / Muwa, knaelatypa,
dnewka, npuHTep Towo. / Egér, billentyiizet, pendrive, nyomtato stb.

Audio - Port mikrofonu, wyjscie liniowe (stuchawki itp.) / Microphone port, line-out
(headphones, etc.) / Mikrof hluss, Line-Ausgang (Kopfhorer usw.) / Port
mikrofonu, linkovy vystup (sluchatka apod.) / Port mikrofonu, linkovy vystup
(sluchadla a pod.) / MopT Ans MIKPOdOHa, NIHIAHWIA BUXIA (HABYLLHWKW TOLLO) /
Mikrofon port, vonalkimenet (fejhallgato stb.)

Przycisk zasilania /Power Button / Netzschalter / Tlacitko napajeni / Tla¢idlo napajania /
KHonka xwusneHHs / Bekapcsolo gomb

Rysunek 2/Figure 2/Obrdzok 2/Obrdzek 2/Abra 2/Abbildung 2/Pucynox 2
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Instrukcja obstugi komputera stacjonarnego BSG Striker
JEZYK POLSKI

Wprowadzenie

Komputery gamingowe BSG Striker zostaly zaprojektowane z mys$la o graczach oraz twércach treéci, ktérzy oczekuja
wysokiej wydajnosci i wszechstronnos$ci. Wyposazone w zaawansowane komponenty, takie jak karty graficzne
GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super czy Radeon RX 6600, gwarantuja ptynnos¢ w najnowszych grach oraz

doskonata wydajno$¢ w pracy z wymagajacymi aplikacjami multimedialnymi.

1. Przygotowanie komputera do pracy

e Sprawdzenie zawartoSci opakowania: Upewnij si¢, ze wszystkie komponenty — jednostka centralna,
przewdd zasilajacy, instrukcje — sa kompletne i nienaruszone.

e  Ustawienie komputera: Postaw komputer na stabilnej powierzchni, zapewniajac minimum 10 cm odstgpu
wokot obudowy dla dobrej cyrkulacji powietrza. Obudowa serii Striker jest kompaktowa, wigc znajdzie si¢
na nia miejsce nawet w mniejszych przestrzeniach.

2. Podlaczanie urzadzen zewnetrznych (Rysunek 1)

e Monitor i peryferia: Podiacz monitor, klawiaturg, mysz, a takze inne urzadzenia peryferyjne. Skorzystaj z
odpowiednich portéw w zaleznosci od modelu — komputer Striker wspiera rozne konfiguracje.

e  Zasilanie: W16z przewod zasilajacy do portu z tytu komputera, a drugi koniec podtacz do gniazdka
elektrycznego. Upewnij si¢, ze gniazdko jest uziemione.

3. Uruchomienie komputera (Rysunek 2)

e Wecisnij przycisk zasilania. Poczekaj na petne uruchomienie systemu operacyjnego.

e  Pierwsze kroki: Zapoznaj si¢ z podstawowymi aplikacjami np. Microsoft Office Online.
4. Instalacja gier i oprogramowania

e  Zainstalyj gry przez platformy, takie jak Steam, Epic Games czy Microsoft Store.

e Instalujac gry, wybieraj optymalne ustawienia graficzne dostosowane do specyfikacji komputera — dzigki
temu uzyskasz plynna rozgrywke.

e Mozesz zainstalowa¢ aplikacje do edycji wideo, renderowania grafiki 3D czy pracy w programach
graficznych.

5. Utrzymanie i konserwacja

e (Czyszczenie obudowy: Regularnie usuwaj kurz z wentylatorow i wnetrza obudowy, uzywajac spre¢zonego
powietrza.

e  Aktualizacje: Utrzymuj system operacyjny i oprogramowanie w najnowszych wersjach.

e Przechowywanie: Utrzymuj czyste otoczenie w okoto komputera, dbaj o to, aby regularnie odkurzac¢ obszar
pracy komputera, zapewnisz dzigki temu prawidlowa cyrkulacj¢ powietrza i bezawaryjne dziatanie.

6. Wylaczanie komputera
e  Zamknij wszystkie programy, a nastgpnie wybierz opcje "Zamknij system". Po wylaczeniu, jesli komputer

nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtacz przewod zasilajacy.

Dane kontaktowe Sklep komputerowy Xlap24 | Xlap24 Computer Store | Potitacovy obchod Xlap24 | Potitatovy obchod Xlap24
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Instrukcja Bezpieczenstwa

1. Bezpieczenstwo elektryczne
° Uziemienie: Upewnij sig, ze gniazdko, do ktorego podtaczasz komputer, jest prawidlowo uziemione, aby zapobiec ryzyku porazenia pradem.

o Bezpieczniki i ochrona przeciwprzepieciowa: Zaleca si¢ stosowanie listwy zasilajacej wyposazonej w ochrong przeciwprzepigciowa. Zabezpiecza
ona komputer przed nagtymi skokami napigcia.

o Podlaczanie i odlaczanie: Nigdy nie dotykaj przewodow ani gniazd mokrymi rgkoma. Odtaczajac komputer od pradu, zawsze chwytaj za wtyczke,
a nie za kabel, aby unikna¢ jego uszkodzenia.
° Unikaj przeciazenia: Nie podlaczaj komputera do przedtuzaczy, ktére moga by¢ obcigzone innymi urzadzeniami, aby unikna¢ przeciazenia obwodu
iryzyka pozaru.
2. Wentylacja i chlodzenie
o Whasciwa cyrkulacja powietrza: Komputery stacjonarne posiadaja system chtodzenia wymagajacy odpowiedniej cyrkulacji powietrza. Ustaw
komputer tak, aby zapewni¢ co najmniej 10 cm przestrzeni z kazdej strony obudowy.

o Przeciwdzialanie przegrzewaniu: Monitoruj temperaturg komputera przy pomocy specjalnego oprogramowania, szczegélnie podczas
intensywnego uzytkowania. Wysoka temperatura wewngtrzna moze prowadzi¢ do uszkodzenia podzespotow.

° Unikaj ustawiania na mi¢kkich powierzchniach: Nie umieszczaj komputera na powierzchniach, ktére moglyby zastoni¢ otwory wentylacyjne (np.
dywan, posciel), co moze blokowa¢ przeptyw powietrza i prowadzi¢ do przegrzania.
3. Ochrona przed przepieciami i awariami pradu
o Ochrona przeciwprzepieciowa: Podiagcz komputer do listwy zasilajacej z funkcja ochrony przeciwprzepigciowej, aby uniknaé¢ uszkodzen podczas
nagtych skokow napigcia w sieci.
o Burze i dluzsze przerwy w uzytkowaniu: W czasie burzy lub gdy komputer nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odlacz go z gniazdka, aby
zabezpieczy¢ sprzgt przed ewentualnym przepigciem.
4. Ergonomia i bezpieczenstwo stanowiska pracy

° Ustawienie stanowiska: Ustaw monitor i peryferia na wysokosci oczu, aby zminimalizowa¢ ryzyko przeciazenia krggostupa i szyi podczas
dhugotrwatej pracy.

o Oswietlenie: Pracuj w dobrze o$§wietlonym pomieszczeniu, unikajac refleksow na ekranie, aby zmniejszy¢ zmeczenie wzroku.

o Regularne przerwy: Zgodnie z przepisami BHP, zaleca si¢ robienie przerw co godzing, szczegodlnie przy dtugotrwatym uzytkowaniu komputera.

Przerwa powinna trwaé co najmniej 5 minut, aby zmniejszy¢ napigcie migsniowe i zmeczenie wzroku.

o Fotel i biurko: Uzywaj regulowanego fotela, ktory zapewnia podparcie dla krggostupa. Monitor ustaw w odlegtosci okoto 50-70 cm od oczu.
5. Bezpieczenstwo dzieci i zwierzat domowych

° Dostep do wnetrza komputera: Upewnij sig, ze dzieci oraz zwierzgta domowe nie maja dostgpu do wnetrza komputera ani kabli.

o Ostre krawedzie i komponenty: Nie pozwalaj dzieciom na samodzielne korzystanie z komputera, szczegdlnie jesli pokrywa obudowy jest zdjeta,
co naraza na kontakt z ostrymi krawedziami i wrazliwymi komponentami.
6. Konserwacja i czyszczenie

o Czyszczenie wnetrza: Przeprowadzaj konserwacj¢ wylacznie po odtaczeniu komputera od zasilania. Regularnie usuwaj kurz z wngtrza komputera
przy uzyciu spregzonego powietrza. Nigdy nie uzywaj wody ani detergentow wewnatrz obudowy.

o Cze$ci zamienne: Stosuj wylacznie certyfikowane czgsci zamienne i akcesoria. Nieoryginalne komponenty moga uszkodzi¢ system lub prowadzié¢
do utraty gwarancji.

o Prawidlowe zamknigcie obudowy: Po zakonczeniu konserwacji upewnij si¢, ze wszystkie czesci sa prawidlowo zamocowane, a obudowa jest
odpowiednio zamknigta.
7. Bezpieczne uzytkowanie i modernizacja

° Uaktualnienia sprzetowe: Komputery stacjonarne sa zaprojektowane z mysla o mozliwosci fatwej modernizacji. Kazda wymiana komponentow
powinna by¢ przeprowadzana przy odtaczonym zasilaniu. Unikaj dotykania czgsci wewngtrznych bez stosowania opasek antystatycznych, aby
unikna¢ uszkodzen spowodowanych wytadowaniami elektrostatycznymi.

o Elektrycznosé statyczna: Przed przystapieniem do wymiany lub instalacji nowych cze$ci, dotknij metalowej czgsci obudowy, aby roztadowac
potencjalng elektrycznosé statyczna.

o Profesjonalna pomoc: W przypadku wigkszych modernizacji, takich jak wymiana ptyty gldwnej czy procesora, zaleca si¢ skorzystanie z pomocy
profesjonalisty, aby unikna¢ potencjalnych uszkodzen sprzgtu.
8. Srodki ostroznosci przy intensywnym uzytkowaniu (np. podczas gry lub projektowania)

° Monitorowanie temperatury: Uzywaj specjalistycznego oprogramowania do monitorowania temperatury podczas gry. Zbyt wysoka temperatura
moze prowadzi¢ do przegrzewania si¢ podzespotow i awarii.

o Wentylacja pomieszczenia: Komputer stacjonarny podczas intensywnej pracy generuje ciepto, dlatego pomieszczenie, w ktorym pracuje, powinno
by¢ dobrze wentylowane.

° Zasilacz UPS: Jesli planujesz dlugotrwale sesje gamingowe lub wymagajace zadania, rozwaz uzycie zasilacza UPS, ktéry ochroni komputer przed
nagtymi wylaczeniami pradu.
9. Transport i przenoszenie

o Wylacz komputer przed przenoszeniem: Zanim przemiescisz komputer, upewnij si¢, ze jest catkowicie wytaczony i odtaczony od pradu.

o Bezpieczne opakowanie: Jesli komputer wymaga transportu, najlepiej umie$¢ go w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiednio zabezpieczonym
kartonie, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

° Ostrozne przenoszenie: Komputery sa cigzkie i moga zawiera¢ delikatne podzespoly. Unikaj nagtych wstrzasow lub upuszczenia komputera.
10. Utylizacja

o Ekologiczna utylizacja: Jesli komputer stacjonarny lub jego komponenty przestana dziatac, nie wyrzucaj ich do zwyktego kosza. Oddaj sprzet do
punktu zbiorki elektroodpadow lub skorzystaj z ustug lokalnych firm zajmujacych si¢ recyklingiem sprzetu elektronicznego.
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User Manual for the BSG Striker Desktop Computer
LANGUAGE: ENGLISH

Introduction

BSG Striker gaming computers are designed for gamers and content creators who demand high performance and
versatility. Equipped with advanced components like GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super, and Radeon RX 6600
graphics cards, they ensure smooth gameplay in the latest games and excellent performance in demanding multimedia

applications.

1. Preparing the Computer for Use

* Checking the package contents: Ensure that all components — the central unit, power cable, and instructions — are
complete and undamaged.

« Setting up the computer: Place the computer on a stable surface, leaving at least 10 cm of clearance around the case

for proper airflow. The compact design of the Striker series makes it suitable for even smaller spaces.

2. Connecting External Devices (Figure 1)

* Monitor and peripherals: Connect the monitor, keyboard, mouse, and other peripheral devices. Use the appropriate
ports depending on the model — the Striker computer supports various configurations.

 Power supply: Insert the power cable into the port on the back of the computer and connect the other end to a

grounded electrical outlet.

3. Starting the Computer (Figure 2)
* Powering on: Press the power button. Wait for the operating system to fully boot.

« First steps: Familiarize yourself with basic applications, such as Microsoft Office Online.

4. Installing Games and Software

« Install games through platforms like Steam, Epic Games, or Microsoft Store.

» When installing games, select optimal graphics settings tailored to your computer's specifications to ensure smooth
gameplay.

* You can also install applications for video editing, 3D rendering, or graphic design work.

5. Maintenance and Care

* Cleaning the case: Regularly remove dust from fans and the interior of the case using compressed air.

* Updates: Keep the operating system and software up to date with the latest versions.

» Workspace cleanliness: Maintain a clean environment around the computer, ensuring regular dusting of the

workspace. This supports proper airflow and ensures reliable operation.

6. Shutting Down the Computer
* Close all programs, then select the "Shut Down" option from the menu. After shutting down, disconnect the power

cable if the computer will not be used for an extended period.
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Safety Instructions

1.

10.

Electrical Safety

* Grounding: Ensure the outlet you connect the computer to is properly grounded to avoid the risk of electric shock.

* Surge protection: Use a power strip with surge protection to safeguard the computer from sudden voltage spikes.

* Plugging and unplugging: Never touch cables or sockets with wet hands. When unplugging the computer, always hold the plug, not the cable, to
avoid damage.

* Avoid overloading: Do not connect the computer to extension cords that may be overloaded with other devices to prevent circuit overload and fire
risk.

Ventilation and Cooling

* Proper airflow: Desktop computers require proper airflow for the cooling system. Position the computer with at least 10 cm of clearance on all
sides.

* Prevent overheating: Monitor the computer's temperature using specialized software, especially during intensive use. Excessive internal heat may
damage components.

* Avoid soft surfaces: Do not place the computer on surfaces that could block ventilation openings (e.g., carpet, bedding), which may restrict
airflow and cause overheating.

Protection against surges and power outages

* Surge protection: Connect the computer to a power strip with surge protection to avoid damage during sudden voltage spikes.

* Storms and prolonged non-use: During storms or extended periods of non-use, unplug the computer to protect it from potential surges.
Ergonomics and workplace safety

* Workstation setup: Position the monitor and peripherals at eye level to minimize strain on the spine and neck during prolonged work.

* Lighting: Work in a well-lit room, avoiding screen glare to reduce eye strain.

* Regular breaks: According to occupational health and safety guidelines, take breaks every hour, especially during prolonged computer use.
Breaks should last at least S minutes to relieve muscle tension and reduce eye fatigue.

* Chair and desk: Use an adjustable chair that supports the spine. Place the monitor 50-70 cm from your eyes.

Safety for children and pets

* Access to the computer interior: Ensure children and pets cannot access the computer interior or cables.

* Sharp edges and components: Do not allow children to use the computer unsupervised, especially if the case cover is removed, exposing sharp
edges and delicate components.

Maintenance and cleaning

* Cleaning the interior: Perform maintenance only after unplugging the computer from power. Regularly remove dust from the interior using
compressed air. Never use water or detergents inside the case.

* Replacement parts: Use only certified replacement parts and accessories. Non-original components may damage the system or void the warranty.
* Properly closing the case: After maintenance, ensure all parts are securely fastened and the case is properly closed.

Safe use and upgrades

* Hardware upgrades: Desktop computers are designed for easy upgrades. Any component replacement should be done with the power
disconnected. Avoid touching internal parts without using antistatic wristbands to prevent damage from static electricity.

» Static electricity: Before replacing or installing new parts, touch the metal part of the case to discharge any static electricity.

* Professional help: For major upgrades, such as motherboard or processor replacement, consider professional assistance to avoid potential damage.
Precautions during intensive use (e.g., gaming or design)

* Monitor temperature: Use specialized software to monitor the temperature during gaming. High temperatures may lead to component
overheating and failure.

* Room ventilation: A desktop computer generates heat during intensive use, so the room should be well-ventilated.

+ UPS: For extended gaming sessions or demanding tasks, consider using a UPS to protect the computer from sudden power outages.

Transport and relocation

* Turn off before moving: Before moving the computer, ensure it is completely turned off and unplugged.

* Safe packaging: If the computer requires transportation, place it in its original packaging or a securely padded box to prevent mechanical damage.
* Handle with care: Computers are heavy and contain delicate components. Avoid sudden shocks or dropping the computer.

Disposal

* Eco-friendly disposal: If the desktop computer or its components stop working, do not dispose of them in regular trash. Bring the equipment to an
electronic waste collection point or use local recycling services.
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UZivatel'skd prirucka pre stolny pocita¢ BSG Striker
JAZYK: SLOVENSKY

Uvod
Herné pocitate BSG Striker s navrhnuté pre hracov a tvorcov obsahu, ktori vyzaduji vysoky vykon a vSestrannost’.
St vybavené pokrocilymi komponentmi, ako st grafické karty GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super a Radeon RX

6600, ktoré zaistujil plynulé hranie najnovsich hier a vynikajuci vykon v naro¢nych multimedidlnych aplikaciach.

1. Priprava pocitaca na pouZivanie

* Kontrola obsahu balenia: Uistite sa, Ze vSetky komponenty — centralny pocitac, napdjaci kabel a inStrukcie — st
kompletné a neposkodené.

+ Umiestnenie pocitaca: PoloZte pocita¢ na stabilny povrch, pricom nechajte aspon 10 cm vol'ného priestoru okolo
skrine na zabezpecenie spravneho prudenia vzduchu. Kompaktny dizajn série Striker umoziiuje umiestnenie aj v

menSich priestoroch.

2. Pripojenie externych zariadeni (Obrazok 1)

* Monitor a periférie: Pripojte monitor, klavesnicu, my$ a d’alSie periférne zariadenia. Pouzite vhodné porty podl'a
modelu — pocita¢ Striker podporuje rézne konfiguracie.

+ Napédjanie: Zasuiite napdjaci kabel do portu na zadnej strane pocitaca a druhy koniec zapojte do uzemnenej

elektrickej zasuvky.

3. Spustenie pocitaca (Obrazok 2)
* Zapnutie: Stlacte tlacidlo napdjania. Pockajte, kym sa operacny systém tplne nespusti.

* Prvé kroky: Zoznamte sa so zakladnymi aplikaciami, ako je napriklad Microsoft Office Online.

4. Instalacia hier a softvéru

* Instalujte hry prostrednictvom platforiem, ako su Steam, Epic Games alebo Microsoft Store.

« Pri inStal4cii hier vyberte optimalne grafické nastavenia prispdsobené Specifikdciam vasho pocitaca, aby ste
zabezpecili plynulé hranie.

» Mozete tiez insStalovat aplikacie na tipravu videa, 3D renderovanie alebo pracu v grafickych programoch.

5. Udrzba a starostlivost’

« Cistenie skrine: Pravidelne odstrafiujte prach z ventilatorov a vntitornych &asti skrine pomocou stlageného vzduchu.
* Aktualizacie: Udrziavajte operacny systém a softvér v aktualnych verziach.

« Ciistota pracovného priestoru: Dbajte na &istotu v okoli pocitaca a pravidelne odstraiiujte prach z pracovného

priestoru. Tym zabezpecite spravne prudenie vzduchu a spolahliva prevadzku.

6. Vypnutie pocitaca
* Zatvorte vSetky programy a vyberte moznost’ ,,Vypniit’ systém*. Po vypnuti, ak pocita¢ nebudete dlhsi cas pouzivat,

odpojte napajaci kabel.
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Instrukcia bezpecnosti

1. Elektricka bezpe¢nost’
» Uzemnenie: Uistite sa, ze zasuvka, do ktorej pripojujete pocita¢, je spravne uzemnena, aby sa zabranilo riziku Grazu elektrickym pradom.
« Isti¢e a ochrana proti prepitiu: Odporiaca sa pouzivat’ predlzovaci kabel s ochranou proti prepatiu. Tato ochrana zabezpe¢i vas pocita¢ pred
nahlymi vykyvmi napitia.
* Pripojenie a odpojenie: Nikdy sa nedotykajte kablov ani zasuviek mokrymi rukami. Pri odpéjani pocitaca od elektriny vzdy chyt'te zastréku, nie
kabel, aby ste predisli jeho poskodeniu.
* Vyhnite sa pretaZeniu: Nepouzivajte predlzovade, ktoré moézu byt’ zatazené inymi zariadeniami, aby ste predisli pret'azeniu obvodu a riziku
poziaru.

2. Vetranie a chladenie
* Spravna cirkulicia vzduchu: Stolové pocitace maju chladiaci systém, ktory vyzaduje spravnu cirkulaciu vzduchu. Umiestnite pocita¢ tak, aby
okolo neho bolo asponi 10 cm vol'ného priestoru.
* Prevencia prehriatia: Monitorujte teplotu pocitaca pomocou $pecializovaného softvéru, najmé pocas intenzivneho pouzivania. Nadmerna teplota
moze poskodit’ komponenty.
* Vyhnite sa mikkym povrchom: Nepouzivajte pocita¢ na povrchoch, ktoré by mohli zakryt’ ventilaéné otvory (napr. koberec, postel’), ¢o by mohlo
zablokovat’ prudenie vzduchu a sposobit’ prehriatie.

3. Ochrana pred prepitim a vypadkami elektriny
* Ochrana proti prepitiu: Pripojte po¢ita¢ k predlzovaciemu kablu s ochranou proti prepétiu, aby ste predisli poskodeniu spésobenému nahlymi
vykyvmi napétia.
* Burky a dlhsie obdobie nedinnosti: Pocas burok alebo ak pocita¢ nebudete dlhsiu dobu pouzivat, odpojte ho zo zasuvky, aby ste ochranili
zariadenie pred pripadnym prepétim.

4. Ergondémia a bezpe¢nost’ pracoviska
* Nastavenie pracoviska: Umiestnite monitor a periférne zariadenia na Groven o¢i, aby ste minimalizovali zat'azenie chrbtice a krku pri dlhodobom
pouzivani.
* Osvetlenie: Pracujte v dobre osvetlenej miestnosti, aby ste sa vyhli odleskom na obrazovke a znizili tnavu oéi.
* Pravidelné prestavky: Podl'a predpisov bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci si robte prestavky kazda hodinu, najmé pri dlhodobom pouzivani
pocitaca. Prestavka by mala trvat’ aspont 5 minut na uvolnenie svalového napitia a znizenie unavy o¢i.
* Stoli¢ka a stol: Pouzivajte nastavite'nt stolicku, ktora podporuje chrbticu. Monitor umiestnite vo vzdialenosti 50-70 cm od o¢i.

5. Bezpecnost’ deti a domacich zvierat
* Pristup do vnitornych ¢asti pocita¢a: Uistite sa, Ze deti a domace zvieratd nemaju pristup do vnutornych ¢asti pocitaca alebo ku kablom.
* Ostré hrany a komponenty: Nedovol'te detom pouzivat’ pocita¢ bez dozoru, najma ak je kryt odstraneny, co moze viest’ ku kontaktu s ostrymi
hranami a citlivymi komponentmi.

6. Udriba a Cistenie
« Cistenie interiéru: Udrzbu vykonavajte len po odpojeni pocitaga od elektrickej siete. Pravidelne odstrafiujte prach z interiéru pocitata pomocou
stla¢eného vzduchu. Nikdy nepouzivajte vodu ani ¢istiace prostriedky vo vnutri pocitaca.
» Nahradné diely: Pouzivajte len certifikované nahradné diely a prisluSenstvo. Nepovodné komponenty moézu poskodit’ systém alebo viest’ k strate
zaruky.
* Spravne uzavretie krytu: Po dokonceni udrzby sa uistite, Ze vSetky Casti su spravne pripevnené a kryt je riadne uzavrety.

7. Bezpedné pouZivanie a modernizacia
» Hardvérové aktualizacie: Stolové pocitace st navrhnuté tak, aby ich bolo mozné 'ahko modernizovat’. Kazdi vymenu komponentov vykonavajte
iba pri odpojenom napajani. Zabraite dotyku vnutornych Casti bez pouzitia antistatickych naramkov, aby ste predisli poskodeniu elektrostatickymi
vybojmi.
* Staticka elektrina: Pred vymenou alebo inStalaciou novych casti sa dotknite kovovej Casti krytu, aby ste vyrovnali pripadnu staticku elektrinu.
* Profesionalna pomoc: Pri vi¢sich modernizaciach, ako je vymena zékladnej dosky alebo procesora, sa odporti¢a vyhl'adat’ pomoc odbornika, aby
sa predislo moznému poskodeniu zariadenia.

8. Opatrenia pri intenzivnom pouZivani (napr. pri hrani alebo navrhovani)
* Sledovanie teploty: Pouzivajte Specializovany softvér na monitorovanie teploty pocas hrania hier. Nadmerna teplota moze viest k prehrievaniu
komponentov a porucham.
* Vetranie miestnosti: Stolovy pocita¢ pocas intenzivneho pouzivania generuje teplo, preto miestnost’, kde sa pouziva, by mala byt dobre vetrana.
* Zalozny zdroj UPS: Ak planujete dlhodobé herné alebo naroéné pracovné relacie, zvazte pouzitie zalozného zdroja UPS, ktory chrani pocita¢ pred
nahlymi vypadkami elektrického pradu.

9. Transport a prenasanie
* Vypnite pred presunom: Pred presunutim pocitaca sa uistite, Ze je uplne vypnuty a odpojeny od elektricke;j siete.
* Bezpedné balenie: Ak je potrebné pocita¢ prepravovat’, umiestnite ho do originalneho balenia alebo do vhodne zabezpecenej skatule, aby sa
predislo mechanickému poskodeniu.
* Opatrna manipulacia: Pocitace st tazké a obsahuju citlivé komponenty. Vyhnite sa nahlym otrasom alebo padom zariadenia.

10.  Likvidacia
* Ekologicka likvidacia: Ak stolovy pocita¢ alebo jeho komponenty prestant fungovat’, nevyhadzujte ich do bezného odpadu. Odovzdajte
zariadenie na zberné miesto elektroodpadu alebo vyuzite sluzby miestnych recyklaénych spolo¢nosti.
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Uzivatelska ptirucka pro stolni poc¢ita¢ BSG Striker
JAZYK: CESKY

Uvod
Herni pocitace BSG Striker jsou navrzeny pro hrace a tviirce obsahu, kteti pozaduji vysoky vykon a vSestrannost. Jsou
vybaveny pokroc¢ilymi komponenty, jako jsou grafické karty GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super a Radeon RX

6600, které zajistuji plynulé hrani nejnovéjsich her a vynikajici vykon v naro¢nych multimedialnich aplikacich.

1. Priprava pocitace k pouZiti

+ Kontrola obsahu baleni: Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty — centralni jednotka, napajeci kabel a manual —
kompletni a neposkozené.

+ Umisténi pocitace: Postavte pocita¢ na stabilni povrch a nechte alespon 10 cm volného prostoru kolem skiiné pro

zajisténi spravné cirkulace vzduchu. Kompaktni design série Striker umoziiuje umisténi i v mensich prostorech.

2. Pripojeni externich zafizeni (Obrazek 1)

* Monitor a periferni zafizeni: Pfipojte monitor, klavesnici, mys a dalsi periferni zafizeni. Pouzijte vhodné porty podle
modelu — pocita¢ Striker podporuje rizné konfigurace.

* Napédjeni: Pfipojte napajeci kabel do portu na zadni stran¢ pocitace a druhy konec zapojte do uzemnéné elektrické

zasuvky.

3. Spusténi politace (Obrazek 2)
« Zapnuti: Stisknéte tlacitko napdjeni. Pockejte, az se operacni systém plné spusti.

* Prvni kroky: Seznamte se se zékladnimi aplikacemi, napfiklad Microsoft Office Online.

4. Instalace her a softwaru

+ Instalujte hry prostfednictvim platforem, jako jsou Steam, Epic Games nebo Microsoft Store.

« Pti instalaci her vyberte optimalni graficka nastaveni pfizptisobena specifikacim vaseho pocitace, aby bylo zajisténo
plynulé hrani.

» Mizete také instalovat aplikace pro tipravu videi, 3D renderovani nebo praci v grafickych programech.

5. Udriba a péte

« Cisténi skiing: Pravideln& odstrafiujte prach z ventilatordi a vnitiku skiiné pomoci stlateného vzduchu.

* Aktualizace: Udrzujte operacni systém a software v aktualnich verzich.

« Cistota pracovniho prostoru: Udrzujte prostor kolem poéitade &isty a pravidelné odstrafiujte prach z pracovniho

mista. To zajisti spravnou cirkulaci vzduchu a spolehlivy provoz.

6. Vypnuti pocitace
* Zaviete vSechny programy a vyberte moznost ,, Vypnout systém®. Po vypnuti pocitace, pokud jej nebudete delsi dobu

pouzivat, odpojte napajeci kabel.
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Pokyny pro bezpecnost

1. Elektricka bezpecnost
» Uzemnéni: Ujistéte se, ze zasuvka, do které pfipojujete pocitac, je spravné uzemnéna, aby se pfedeslo riziku trazu elektrickym proudem.
* Pojistky a ochrana proti pfepéti: Doporucuje se pouzivat prodluzovaci kabel s ochranou proti pfepéti. Tato ochrana zajisti bezpec¢nost pocitace
pred nahlymi vykyvy napé&ti.
* Pfipojeni a odpojeni: Nikdy se nedotykejte kabell ani zasuvek mokryma rukama. Pii odpojovani poéitace vzdy drzte zastrcku, nikoliv kabel,
abyste predesli jeho poskozeni.
* Vyhnéte se pietiZeni: Nepfipojujte pocita¢ do prodluzovacek, které mohou byt ptetizeny jinymi zafizenimi, abyste zabranili pfetizeni obvodu a
riziku pozaru.

2. Ventilace a chlazeni
* Spravna cirkulace vzduchu: Stolni pocitace vyzaduji spravnou cirkulaci vzduchu pro sviij chladici systém. Ujistéte se, ze kolem pocitace je
alesponi 10 cm volného prostoru.
* Zabranéni prehiati: Sledujte teplotu pocitace pomoci specializovaného softwaru, zejména béhem intenzivniho pouzivani. Nadmeérna teplota
muze poskodit komponenty.
* Vyhnéte se mékkym povrchiim: Nepouzivejte pocita¢ na povrsich, které mohou blokovat ventilaéni otvory (napf. koberec, postel), coz mize
omezit proudéni vzduchu a vést k prehiati.

3. Ochrana pi‘ed piepétim a vypadky proudu
* Ochrana proti piepéti: Pfipojte pocitac k prodluzovacimu kabelu s ochranou proti pfepéti, aby nedoslo k poskozeni pfi nahlych vykyvech napéti.
* Boufky a dlouhodobé nepouZivani: Béhem bouiek nebo pii dlouhodobém nepouzivani odpojte pocita¢ ze zasuvky, aby byl chranén pred
prepétim.

4. Ergonomie a bezpe¢nost na pracovisti
* Nastaveni pracovniho mista: Ujistéte se, Ze monitor a periferni zafizeni jsou na irovni o¢i, aby se minimalizovalo napéti patefe a krku béhem
dlouhodobé prace.
* Osvétleni: Pracujte v dobie osvétlené mistnosti a vyhnéte se odraztim svétla na obrazovce, abyste snizili inavu o¢i.
* Pravidelné prestavky: Podle doporuceni bezpecnosti prace si délejte prestavky kazdou hodinu, zejména pii dlouhodobém pouzivani pocitace.
Prestavka by méla trvat minimalné 5 minut, aby se uvolnilo svalové napéti a snizila inava o¢i.
« Zidle a stiil: PouZivejte nastavitelnou idli, ktera podporuje patef. Monitor umistéte ve vzdalenosti 50~70 cm od o&i.

5. Bezpecnost déti a domacich mazlicka
* Pristup do vnitfnich ¢asti pocitace: Zajistéte, aby déti a domaci mazlicei neméli piistup k vnitinim ¢astem pocitace nebo kabeltim.
* Ostré hrany a komponenty: Nedovolte détem pouzivat pocita¢ bez dozoru, zejména pokud je kryt otevieny, coz mize vést ke kontaktu s ostrymi
hranami nebo citlivymi soucastkami.

6. Udriba a &isténi
« Ci¥téni interiéru: Provadgjte udrzbu pouze po odpojeni potitate od elektrické sité. Pravidelng odstrafiujte prach z interiéru pomoci stladeného
vzduchu. Nikdy nepouzivejte vodu ani Eistici prostiedky uvniti krytu.
» Nahradni dily: Pouzivejte pouze certifikované nahradni dily a ptislusenstvi. Neoriginalni komponenty mohou poskodit systém nebo vést ke ztraté
zaruky.
* Spravné uzavieni krytu: Po dokonceni udrzby se ujistéte, Ze vSechny ¢asti jsou spravné upevnény a kryt je fadné zavieny.

7. Bezpedné pouZivani a modernizace
» Hardwarové aktualizace: Stolni pocitace jsou navrzeny pro snadnou modernizaci. Kazdou vyménu komponent provadéjte pouze pii odpojeném
napajeni. Nedotykejte se vnitinich ¢asti bez pouziti antistatického naramku, abyste predesli poskozeni elektrostatickym vybojem.
* Staticka elektFina: Pfed vyménou nebo instalaci novych ¢asti se dotknéte kovové ¢asti krytu, abyste vyrovnali pfipadny elektrostaticky naboj.
* Profesionalni pomoc: U vétsich modernizaci, jako je vymeéna zakladni desky nebo procesoru, doporucujeme vyhledat pomoc odbornika, aby
nedoslo k poskozeni zatizeni.

8. Opatieni p¥i intenzivnim pouZivani (nap¥. hrani her nebo navrhovani)
* Sledovini teploty: Pouzivejte specializovany software pro sledovani teploty béhem hrani her. Nadmérna teplota mize zpiisobit piehiati
komponenti a jejich selhani.
* Ventilace mistnosti: Stolni pocita¢ béhem intenzivniho pouzivani generuje teplo, proto by mistnost méla byt dobfe vétrana.
* Zalozni zdroj UPS: Pokud planujete dlouhodobé herni nebo naro¢né pracovni relace, zvazte pouziti zalozniho zdroje UPS, ktery ochrani pocita¢
pred vypadky proudu.

9. Transport a pfenaseni
* Vypnuti pi‘ed pienasenim: Pred pfenasenim pocitace se ujistéte, ze je zcela vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
* Bezpedné baleni: Pokud potiebujete pocita¢ prepravovat, umistéte jej do originalniho baleni nebo vhodné zabezpecené krabice, aby nedoslo k
mechanickému poskozeni.
* Opatrna manipulace: Pocitace jsou t€zké a obsahuji citlivé soucastky. Vyhnéte se nahlym naraziim nebo padu zatizeni.

10.  Likvidace
* Ekologicka likvidace: Pokud stolni poéita¢ nebo jeho soucasti pfestanou fungovat, nevyhazujte je do bézného odpadu. Pfedejte zatizeni do
sbérného mista elektroodpadu nebo vyuzijte sluzby mistnich recyklaénich spole¢nosti.

"ce
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BSG Striker Asztali Szamitogép Hasznalati Utmutatéja
NYELV: MAGYAR

Bevezetés

A BSG Striker gamer szamitogépek azok szamara késziiltek, akik magas teljesitményt és sokoldaltisagot varnak el. A
GeForce GTX 1650, GTX 1660 Super és Radeon RX 6600 grafikus kartyakkal felszerelt gépek zokkenémentes
jatékélményt nyujtanak a legtijabb jatékokban, valamint kivalo teljesitményt biztositanak a multimédids alkalmazasok

hasznalata soran.

1. A szamitégép el6készitése hasznalatra

* A csomag tartalmanak ellendrzése: Ellendrizze, hogy az dsszes alkatrész — kdzponti egység, tapkabel és kézikonyv —
hianytalan és sértetlen.

* A szamitogép elhelyezése: Helyezze a szamitdgépet stabil feliiletre, és hagyjon legalabb 10 cm tavolsagot a haz koriil

a megfeleld légaramlas érdekében. A Striker sorozat kompakt kialakitasa kisebb helyeken is elfér.

2. Kiils6 eszkozok csatlakoztatasa (1. abra)

* Monitor és periféridk: Csatlakoztassa a monitort, billentytizetet, egeret és egyéb periférias eszkozdket. Hasznalja a
modellhez illeszkedd portokat — a Striker szamitogépek kiilonféle konfiguraciokat tamogatnak.

+ Aramellatas: Csatlakoztassa a tapkabelt a szamitogép hatoldalan talalhato porthoz, majd a masik végét egy foldelt

elektromos aljzathoz.

3. A szamit6gép inditasa (2. abra)
* Bekapcsolas: Nyomja meg a bekapcsolégombot. Varja meg, amig az operacios rendszer teljesen betoltédik.

« Els0 1épések: Ismerkedjen meg az alapvetd alkalmazasokkal, példaul a Microsoft Office Online-nal.

4. Jatékok és szoftverek telepitése

» Telepitsen jatékokat olyan platformokrol, mint a Steam, Epic Games vagy Microsoft Store.

* A jatékok telepitésekor valasszon olyan grafikai beallitdsokat, amelyek illeszkednek a szamitogép specifikacidihoz,
hogy zokkendmentes jatékélményt biztositson.

* Telepithet videoszerkesztd, 3D renderel6 vagy grafikai alkalmazasokat is.

5. Karbantartas és gondozas

* A haz tisztitdsa: Rendszeresen tavolitsa el a port a ventilatorokrol és a haz belsejébdl siritett levegd segitségével.

« Frissitések: Tartsa naprakészen az operacios rendszert és a szoftvereket.

« Tisztasag fenntartasa: Tartsa tisztan a szamitogép kdrnyezetét, és rendszeresen portalanitsa a munkateriiletet, hogy

biztositsa a megfeleld légaramlast és a zavartalan mitkodést.

6. A szamit6gép kikapcsolasa
* Zarjon be minden programot, majd vélassza a ,,Rendszer leallitasa” opcidt. Ha a szamitdgépet hosszabb ideig nem

hasznalja, htizza ki a tapkabelt.
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Biztonsagi utmutato

1. Elektromos biztonsag
* Foldelés: Gy6z6djon meg arrol, hogy az aljzat, amelyhez a szamitogépet csatlakoztatja, megfelelden foldelt, igy elkeriilheté az aramiités
kockazata.
* Biztositékok és tulfesziiltségvédelem: Ajanlott tulfesziiltségvédos elosztot hasznalni, amely megvédi a szamitogépet a hirtelen
fesziiltségingadozasoktol.
* Csatlakoztatas és lecsatlakoztatas: Soha ne érintse meg a kabeleket vagy csatlakozokat nedves kézzel. A szamitogép kihuzasakor mindig a dugdt
fogja meg, ne a kabelt, hogy elkeriilje annak sériilését.
* Keriilje a tulterhelést: Ne csatlakoztassa a szamitogépet olyan elosztoba, amely mas eszkozok altal talterhelhetd, igy elkeriilhet6 a kor
talterhelése és a tlizveszély.

2. Szell6zés és hiités
» Megfelelé légaramlas: Az asztali szamitogépek megfeleld hiitéséhez elegendd 1égaramlas sziikséges. Helyezze a szamitogépet tigy, hogy minden
oldalan legalabb 10 cm szabad hely legyen.
* Tulmelegedés megeldzése: Hasznaljon specialis szoftvert a szamitogép hémérsékletének figyelésére, kiilondsen intenziv hasznalat soran. A talzott
belsé homérséklet karosithatja az alkatrészeket.
* Keriilje a puha feliileteket: Ne helyezze a szamitogépet olyan feliiletre, amely eltomitheti a szelldz6nyilasokat (pl. sz6nyeg, agynemti), mert ez
akadalyozhatja a leveg6 aramlasat és tilmelegedést okozhat.

3. Tulfesziiltség és aramkimaradasok elleni védelem
* Tulfesziiltségvédelem: Csatlakoztassa a szamitogépet egy tilfesziiltségvédével ellatott elosztohoz, hogy megakadalyozza a hirtelen
fesziiltségingadozasok okozta karokat.
* Viharok és hosszabb sziinetek: Vihar idején vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja a szamitogépet, huzza ki az aljzatbol, hogy megvédje a
berendezést az esetleges tilfesziiltségtol.

4. Ergondémia és munkahelyi biztonsag
« MunKateriilet beallitasa: Allitsa be a monitort és a periféridkat szemmagassagba, hogy minimalizlja a gerinc és a nyak megterhelését hossza
tava hasznalat soran.
» Megfelelé vilagitas: Olyan jol megvilagitott helyen dolgozzon, amely elkeriili a képerny6 tiikrozodését, igy csokkentve a szem megerdltetését.
* Rendszeres sziinetek: Az egészségiigyi és biztonsagi el6irasok szerint 6ranként tartson sziinetet, kiillondsen hosszabb hasznalat esetén. A sziinet
legyen legalabb 5 perc, hogy csokkentse az izomfesziiltséget és a szem kifaradasat.
* Szék és asztal: Hasznaljon allithato széket, amely tamogatja a gerincet. A monitort helyezze 50-70 cm tavolsagra a szemtol.

5. Gyermekek és hazidllatok biztonsiga
* Hozzaférés a szamitogép belsé részeihez: Gy6zodjon meg arrol, hogy gyermekek és haziallatok nem férnek hozza a szamitogép belsejéhez vagy
kabeleihez.
« Eles élek és alkatrészek: Ne engedje, hogy gyermekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a szamitogépet, kiilondsen, ha a burkolat eltavolitasra keriilt.
6. Karbantartas és tisztitas

* Belsé tisztitas: Karbantartast csak a szamitogép aramtalanitasa utan végezzen. Rendszeresen tavolitsa el a port a belsd részekrdl siritett levegd
segitségével. Soha ne hasznaljon vizet vagy tisztitoszereket a szamitogép belsejében.
* Cserealkatrészek: Csak hitelesitett cserealkatrészeket és kiegészitoket hasznaljon. Nem eredeti alkatrészek karosithatjak a rendszert vagy
garanciavesztést okozhatnak.
* Burkolat megfelelé zarasa: Karbantartas utan gy$z6djon meg arrol, hogy minden alkatrész megfeleléen rogzitve van, és a burkolat biztonsagosan
zarodik.

7. Biztonsagos hasznalat és modernizacié
» Hardverfrissitések: Az asztali szamitogépek egyszerli modernizaciora vannak tervezve. Barmilyen alkatrészcsere csak aramtalanitas utan
torténhet. Antisztatikus karko6to nélkiil ne érintse meg a belso részeket, hogy elkeriilje az elektrosztatikus kisiilések okozta karokat.
* Sztatikus elektromossag: Miel6tt kicseréIné vagy telepitene 0j alkatrészeket, érintse meg a szamitogép burkolatanak fém részét, hogy levezesse az
esetleges sztatikus toltést.
* Szakértdi segitség: Nagyobb modernizaciok, példaul alaplap vagy processzor cseréje esetén javasolt szakember segitségét igénybe venni a
lehetséges karok elkeriilése érdekében.

8. Ovintézkedések intenziv hasznalat sordn (pl. jaték vagy tervezés)
* Hémérséklet-ellendrzés: Hasznaljon specialis szoftvert a hdmérséklet figyelésére jaték kozben. A til magas homérséklet az alkatrészek
talmelegedéséhez és meghibasodasahoz vezethet.
* Szelléztetés: Az asztali szamitogép intenziv hasznalat kozben hot termel, ezért a helyiséget megfelelden szelloztetni kell.
+» UPS hasznalata: Ha hosszabb jatékmeneteket vagy igényes feladatokat tervez, fontolja meg egy UPS beszerzését, amely megvédi a szamitogépet
az aramkimaradasoktol.

9. Szillitas és athelyezés
» Kapcsolja ki szallitas elétt: Miel6tt athelyezné a szamitogépet, gy6z6djon meg arrol, hogy teljesen kikapesolt és daramtalanitott.
* Biztonsagos csomagolas: Ha a szamitogép szallitasra kertil, helyezze az eredeti csomagolasaba vagy megfeleléen parnazott dobozba, hogy
elkeriilje a mechanikai sériiléseket.
« Ovatos kezelés: A szamitogépek nehezek és érzékeny alkatrészeket tartalmaznak. Keriilje a hirtelen razkodésokat vagy a leejtést.

10.  Hulladékkezelés
» Kornyezetbarat artalmatlanitas: Ha az asztali szamitogép vagy annak alkatrészei meghibasodnak, ne dobja 6ket haztartasi hulladékba. Adja le az
elektronikus hulladék gytijtéhelyére, vagy vegye igénybe helyi Gjrahasznosito szolgaltatasokat.
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Benutzerhandbuch fiir den BSG Striker Desktop-Computer
SPRACHE: DEUTSCH

Einleitung

Die Gaming-Computer der BSG Striker-Serie sind fiir Spieler und Content-Creator konzipiert, die hohe Leistung und
Vielseitigkeit erwarten. Ausgestattet mit fortschrittlichen Komponenten wie den Grafikkarten GeForce GTX 1650,
GTX 1660 Super und Radeon RX 6600 bieten sie fliissiges Gameplay in den neuesten Spielen und hervorragende

Leistung in anspruchsvollen Multimedia-Anwendungen.

1. Vorbereitung des Computers zur Nutzung

» Uberpriifung des Verpackungsinhalts: Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten — Zentraleinheit, Netzkabel und
Anleitung — vollstindig und unbeschédigt sind.

* Aufstellung des Computers: Platzieren Sie den Computer auf einer stabilen Oberflache und lassen Sie mindestens 10
cm Freiraum um das Gehéduse fiir eine ordnungsgeméfe Luftzirkulation. Das kompakte Design der Striker-Serie eignet

sich auch fiir kleinere Raume.

2. Anschlieflen externer Geriite (Abbildung 1)

* Monitor und Peripheriegerite: Schlieen Sie den Monitor, die Tastatur, die Maus und andere Peripheriegeréte an.
Verwenden Sie die entsprechenden Anschliisse je nach Modell — der Striker-Computer unterstiitzt verschiedene
Konfigurationen.

« Stromversorgung: Stecken Sie das Netzkabel in den Anschluss auf der Riickseite des Computers und verbinden Sie

das andere Ende mit einer geerdeten Steckdose.

3. Starten des Computers (Abbildung 2)
* Einschalten: Driicken Sie die Einschalttaste. Warten Sie, bis das Betriebssystem vollstindig gestartet ist.

* Erste Schritte: Machen Sie sich mit grundlegenden Anwendungen wie Microsoft Office Online vertraut.

4. Installation von Spielen und Software

« Installieren Sie Spiele iiber Plattformen wie Steam, Epic Games oder Microsoft Store.

« Wihlen Sie bei der Installation von Spielen optimale Grafikeinstellungen, die den Spezifikationen Ihres Computers
entsprechen, um ein fliissiges Spielerlebnis zu gewahrleisten.

+ Sie kénnen auch Anwendungen fiir Videobearbeitung, 3D-Rendering oder Grafikdesign installieren.

5. Wartung und Pflege

* Reinigung des Gehduses: Entfernen Sie regelméBig Staub von den Liiftern und dem Inneren des Gehduses mit
Drucklutft.

* Updates: Halten Sie das Betriebssystem und die Software auf dem neuesten Stand.

« Sauberkeit des Arbeitsbereichs: Halten Sie den Bereich um den Computer sauber und staubfrei. Dies gewéhrleistet

eine ordnungsgeméfe Luftzirkulation und zuverldssigen Betrieb.

6. Herunterfahren des Computers
* SchlieBen Sie alle Programme und wéhlen Sie die Option ,,Herunterfahren*. Nach dem Ausschalten sollten Sie das

Netzkabel abziehen, wenn der Computer lingere Zeit nicht genutzt wird.
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Sicherheitsanweisungen

1. Elektrische Sicherheit
* Erdung: Stellen Sie sicher, dass die Steckdose, an die Sie den Computer anschlieen, ordnungsgemaf geerdet ist, um das Risiko eines
Stromschlags zu vermeiden.
+ Sicherungen und Uberspannungsschutz: Es wird empfohlen, eine Steckdosenleiste mit Uberspannungsschutz zu verwenden. Diese schiitzt den
Computer vor plotzlichen Spannungsspitzen.
* An- und Abstecken: Beriihren Sie Kabel oder Steckdosen niemals mit nassen Hianden. Beim Abziehen des Netzsteckers halten Sie immer den
Stecker und nicht das Kabel, um Schiden zu vermeiden.
* Vermeiden Sie Uberlastung: SchlieBen Sie den Computer nicht an Verlingerungskabel an, die durch andere Geriite iiberlastet werden konnten,
um Uberlastung und Brandgefahr zu vermeiden.

2. Beliiftung und Kiihlung
* Richtige Luftzirkulation: Desktop-Computer benétigen fiir ihr Kithlsystem eine ordnungsgeméfe Luftzirkulation. Platzieren Sie den Computer
s0, dass an allen Seiten mindestens 10 cm Freiraum vorhanden ist.
* Vermeidung von Uberhitzung: Uberwachen Sie die Temperatur des Computers mit spezieller Software, insbesondere bei intensiver Nutzung.
Hohe Innentemperaturen konnen die Komponenten beschadigen.
* Vermeiden Sie weiche Oberflichen: Stellen Sie den Computer nicht auf Oberflidchen, die die Liiftungséffnungen blockieren konnten (z. B.
Teppiche, Bettzeug), da dies die Luftzirkulation einschriinken und zu Uberhitzung fiihren kénnte.

3. Schutz vor Uberspannungen und Stromausfillen
+ Uberspannungsschutz: SchlieBen Sie den Computer an eine Steckdosenleiste mit Uberspannungsschutz an, um Schiden durch plotzliche
Spannungsschwankungen zu vermeiden.
* Gewitter und lingere Nichtbenutzung: Wihrend eines Gewitters oder bei langerer Nichtbenutzung ziehen Sie den Netzstecker, um das Geriét vor
méglichen Uberspannungen zu schiitzen.

4. Ergonomie und Arbeitsplatzsicherheit
* Arbeitsplatzanpassung: Stellen Sie sicher, dass Monitor und Peripheriegeréte auf Augenhohe positioniert sind, um Riicken- und
Nackenbelastungen bei ldngerer Arbeit zu minimieren.
* Beleuchtung: Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Raum und vermeiden Sie Blendungen auf dem Bildschirm, um die Augenbelastung zu
verringern.
* RegelmiBige Pausen: Gemifl den Arbeitsschutzbestimmungen wird empfohlen, stiindlich Pausen einzulegen, insbesondere bei lingerer Nutzung
des Computers. Eine Pause sollte mindestens 5 Minuten dauern, um Muskelverspannungen zu losen und die Augenbelastung zu reduzieren.
* Stuhl und Schreibtisch: Verwenden Sie einen verstellbaren Stuhl, der die Wirbelséule stiitzt. Platzieren Sie den Monitor 50-70 cm von den Augen
entfernt.

5. Sicherheit von Kindern und Haustieren
* Zugang zum Computerinneren: Stellen Sie sicher, dass Kinder und Haustiere keinen Zugang zum Computerinneren oder zu Kabeln haben.
* Scharfe Kanten und Komponenten: Lassen Sie Kinder den Computer nicht unbeaufsichtigt benutzen, insbesondere wenn das Gehduse gedftnet
ist, da dies zu Kontakt mit scharfen Kanten oder empfindlichen Bauteilen fiihren konnte.

6. Wartung und Reinigung
* Reinigung des Inneren: Fiihren Sie Wartungsarbeiten nur durch, nachdem der Computer vom Stromnetz getrennt wurde. Entfernen Sie
regelméBig Staub aus dem Inneren mit Druckluft. Verwenden Sie niemals Wasser oder Reinigungsmittel im Inneren des Gehéuses.
* Ersatzteile: Verwenden Sie ausschlieBlich zertifizierte Ersatzteile und Zubehér. Nicht originale Komponenten kénnen das System beschédigen
oder zum Garantieverlust fiihren.
* Ordnungsgemiifies Schliefen des Gehiuses: Nach der Wartung stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt befestigt sind und das Gehause
ordnungsgemal geschlossen ist.

7. Sicherer Gebrauch und Aufriistung
» Hardware-Upgrades: Desktop-Computer sind fiir einfache Upgrades ausgelegt. Jedes Austauschen von Komponenten sollte bei ausgeschaltetem
Strom erfolgen. Beriihren Sie keine internen Teile ohne Antistatik-Armband, um Schiaden durch elektrostatische Entladungen zu vermeiden.
» Statische Elektrizitit: Beriihren Sie vor dem Austausch oder der Installation neuer Teile ein Metallteil des Gehduses, um mogliche statische
Aufladungen abzuleiten.
* Professionelle Hilfe: Bei groferen Upgrades, wie dem Austausch des Motherboards oder der CPU, wird empfohlen, professionelle Unterstiitzung
in Anspruch zu nehmen, um méogliche Schiaden am Gerét zu vermeiden.

8. Vorsichtsmainahmen bei intensiver Nutzung (z. B. beim Spielen oder Entwerfen)
+ Uberwachung der Temperatur: Verwenden Sie spezielle Software, um die Temperatur wihrend des Spielens zu iiberwachen. Zu hohe
Temperaturen konnen zu Uberhitzung und Ausfillen der Komponenten fiihren.
* Raumbeliiftung: Ein Desktop-Computer erzeugt bei intensiver Nutzung Wirme, daher sollte der Raum gut beliiftet sein.
» USV: Wenn Sie lingere Gaming-Sessions oder anspruchsvolle Aufgaben planen, ziehen Sie die Verwendung einer USV in Betracht, um den
Computer vor plotzlichen Stromausfillen zu schiitzen.

9. Transport und Umzug
* Ausschalten vor dem Transport: Stellen Sie sicher, dass der Computer vollstidndig ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie ihn
bewegen.
* Sichere Verpackung: Wenn der Computer transportiert werden muss, legen Sie ihn in die Originalverpackung oder in eine gut gepolsterte Box,
um mechanische Schdden zu vermeiden.
* Vorsichtiger Umgang: Computer sind schwer und enthalten empfindliche Komponenten. Vermeiden Sie plotzliche St6Be oder das Herunterfallen
des Gerits.

10.  Entsorgung
* Umweltfreundliche Entsorgung: Wenn der Desktop-Computer oder seine Komponenten nicht mehr funktionieren, entsorgen Sie sie nicht im
normalen Hausmiill. Bringen Sie das Gerit zu einer Sammelstelle fiir Elektroschrott oder nutzen Sie die Dienste lokaler Recyclingunternehmen.
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IHcTpyKLis 3 ekcrutyaTanii HacTuIbHOTO KoMt totepa BSG Striker
MOBA: YKPATHCbKA

Beryn

Irposi xomm’rorepu cepii BSG Striker cTBopeHi i1t TpaBIiB i TBOPIIB KOHTEHTY, SIKi O4iKyIOTh BHCOKOT
IPOXYKTUBHOCTI Ta yHiBepcanbHOCTI. OCHAIIeHI CyJaCHIMHI KOMIIOHEHTaMH, TAKUMU sK rpadigni kaptu GeForce
GTX 1650, GTX 1660 Super i Radeon RX 6600, BoHK 3a0e31edyI0Th IDTaBHUI iTpOBUiT IPOIIeC y HOBITHIX irpax Ta

BiZIMIHHY NTPOAYKTHBHICTh Y BUMOIJIMBUX MYIIFTHMEIIHHAX TOfaTKaX.

1. IlinroToBKa KOMII'IOTEPA 10 BUKOPUCTAHHS

« [epeBipka BMicTy ymakoBku: [lepexoHaiiTecs, o BCi KOMIOHEHTH — IIEHTPAIBHIH OJIOK, KaOelb )KUBICHHS Ta
IHCTPYKIisl — yKOMIUICKTOBAHI Ta HE TONIKOKEHI.

* Beranosnenns xomm’1otepa: [TocraBre koM’ 10Tep Ha CTaOLIbHY TOBEPXHIO, 3ATUIIAI0YH MiHIMyM 10 ¢M BiTBHOTO
IPOCTOPY HABKOJIO KOPITYCY IUIs 3a0e3IIeueH s HaJISKHOI IUPKYILLil moBiTps. Kommaxtauit au3aiin cepii Striker

iIXOANUTH HABITH JUISl HEBEIMKHUX MPUMIIICHb.

2. Ilinx1royeHHs 30BHiMHIX npucTpoiB (PucyHok 1)

* Mowirop Ta nepudepiitai npucrpoi: [lixkmodiTe MOHITOP, KIaBiaTypy, MHIITY Ta iHIII nepuepiiHi IPUCTPOI.
BuxopucToByiiTe BiAIOBIIHI IIOPTH 3aJISKHO Bl MOZEIi — KOMII T0TepH Striker miaTpUMYIOTh pi3Hi KOH(Irypamii.
* XXusnenns: BeraBre xabes XKUBICHHS B PO3’€M HA 3aIHIH ITaHeNi KOMIT FOTepa, a IHIIH KiHeIb MiIKIIOYIT 10

3a3eMJICHOT eJIeKTpI/I‘IHOI PO3CTKH.

3. YBiMkHeHnHs1 komn’otrepa (PucyHok 2)
* VBiMKHEHHS: HaTHCHITE KHOIIKY XHBIICHHS. 3aueKaiiTe, IOKH OIepaliiiHa cucTeMa ITOBHICTIO 3aBAaHTXKUTHCS.

+ Iepmri xpoku: O3HAHOMTECS 3 OCHOBHIMH J0AaTKaMy, Hanpukian, Microsoft Office Online.

4. YcraHoBKa irop Ta nporpaMHoro 3ae3neyeHHs

* Beranosmroiite irpu uepes miardopmu, Taki sk Steam, Epic Games a6o Microsoft Store.

« [Tix gyac BCTaHOBIEHHS irop oOMpaiiTe ONTUMANBHI TpadidHi HATAMITYBAHHS BiITOBIIHO IO XapaKTEPUCTHK BAIIOTO
KOMIT F0Tepa, 00 3a0e3MeYnTH IIaBHNH irpoBUH IpoIiec.

* Bu Taxkox MO)keTe BCTAHOBHTH IIPOTPaMH TS pefaryBaHHs Bineo, 3D-pernepunry abo poOoTH 3 rpadiyHuM

JTH3aHHOM.

5. O0cayropyBaHHs Ta A0S/

* OQuuILeHHS KOpITycy: PerymsipHO BUAAISHATE I i3 BEHTHLITOPIB 1 BHYTPIMIHIX YaCTHH KOPITYCY 32 JOMOMOTOIO
CTHCHEHOTO TOBITPSI.

* O”omnenHs: [linTpumyiite oneparliiiHy cucTeMy Ta IporpaMHe 3a0e3nedeHHst B aKTyallbHOMY CTaHi.

* Yucrora podovoro miciyt: [TinTpumyiiTe YUCTOTY HABKOIO KOMIT FOTEpa, PETYIIIPHO BUNAISITE MU 13 p0O0YOro

Micist, o0 3a0e3MeUnTH HaIeKHY IUPKYJISILIIO TOBITPS 1 HAAIHHY pOoOOTY IPUCTPOIO.

6. BuMKHeHHs KoMII’l0Tepa
* 3akpwuiiTe Bci IporpaMu Ta 00epiTh ommiro «BUMKHYyTH cucTeMy». [Ticas BUMKHEHHS, SIKIIO KOMIT I0Tep HEe

BHUKOPHUCTOBYBATUMETBLCS TpI/IBaHI/Iﬁ qac, Biﬂ’eﬂHaﬁTe KaOeJlb KUBJICHHS.
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1. Enextpuyna 6e3neka
* 3azemutennsi: [lepexoHaifTecs, 110 PO3ETKa, IO SIKOI T IKITFOYCHO KOMIT F0Tep, IPABUIBHO 3a3¢MIICHA, 1100 YHUKHYTH PH3HKY YPaKCHHS
CIEKTPHIHUM CTPYMOM.
* 3an006i:>KHUKH Ta 3aXUCT BiJ nepeHanpyru: PeKoMeHy€eThCS BUKOPHCTOBYBATH MEpeKeBHi (inbTp i3 3axucToM Bij nepeHanpyru. Bin
3aXUCTHTh KOMII FOTEP Bijl paTOBUX CTPHOKIB HATIPYTH.
* [igkaouenHs Ta BiakiawyenHs: Hikonyn He Topkaiitecs kaberiB a0 po3eTOK MOKPUMH pyKaMmH. Bifikitouaroun KoMIT 10Tep BiJl eIeKTpOMepexi,
TPHMANTE 3a BHIIKY, a HE 3a KaOelb, 100 YHUKHYTH HOTO MOMIKO/UKCHHSI.
* YHukaiite nepesanTazkenns: He nixxmouaiite KoM’ 1oTep 10 MOJOBXYBaUiB, sIKi MOXYTb OyTH MepeBaHTaKEHi iHITMMH IIPUCTPOSMU, 1100
YHHUKHYTH NIEPCBAHTAXCHHS] MEPEKI Ta PU3UKY BUHHKHECHHS ITOXKEXKI.

2. BeHTHISILis T2 0X0JI01ZKEHHS
* [IpaBuiibHa wMpKyasinis noBiTps: HacTineHi KoM’ toTepr moTpeOyrOTh MPABIIBHOT UPKYIIALIT ITOBITPS /IS OXOIOKEeHHS. Po3MicTiTh
KOMIT'FOTEp TaK, 100 3 KOKHOTO 60Ky Oyi1o He MeHIe 10 cM BITBHOTO POCTOpY.
* 3anobiranus neperpiBannio: KoHTpomoiite TeMneparypy KOMIT F0Tepa 3a JOMOMOTO0 CHEI[iaIbHOTO MPOrPaMHOTo 3a0e3medeH s, 0COOINBO i/t
9ac IHTCHCUBHOTO BHUKOPHCTAHHs. BHCOKa BHYTPILIHS TEMIIEpaTypa MOKE IPU3BECTH [0 MOMIKOIKCHHS KOMIIOHCHTIB.
* He ctaBTe Ha M’siki noBepxHi: He po3miryiiTe KOMIT'I0Tep Ha MOBEPXHSX, SKI MOXKYTh 3aKPHBATH BEHTHIISLIHHI OTBOPH (HANPHUKIAM, KWINM,
MOCTiIbHA OITH3HA), OCKITBKH 1€ MOXKe OTOKYBAaTH MOTIK MOBITPS i IPU3BECTH 0 MeperpiBaHHs.

3. 3axucr Bia nep Pyru Ta nepedoiB y noaadyi ejieKTpoeHeprii

* 3axucr Big nepeHanpyru: I1igKTI0UiT KOMIT FOTEp 10 MEPEKEBOro (inbTpa i3 3aXHCTOM Bifl IEPEHANPYTH, 11100 YHUKHYTH MOMIKO/PKEHb ITiJ] 4ac
panToBUX CTPHOKIB HATIPyTH.
* I'po3u Ta TpuBaja BiAcyTHicTH BUKOpHcTaHHs: I1ix yac rpo3u abo AKIIO KOMIT'IOTEP HE BUKOPUCTOBYBATHMETHCS MPOTATOM TPUBAJIOTO 4acy,
BIZIKJTFOUIT HOTO B/l pO3ETKH, 00 3aXUCTHTH MPUCTPIiil BiZ MOXKIIMBOTO MTEPEHATIPYKSHHS.

4. EproHomika Ta 6e3neka po6o4uoro micus
» HanamryBanus po6odoro micus: Posramyiite Monitop i nepudepiitai mpucTpoi Ha piBHi oueHd, 11100 MiHIMI3yBaTH HaBaHTAXCHHS Ha XpeOeT i
LIXIO MiJ] 9aC TPUBAIOi poOOTH.
* Ocitienns: [pamroiite B 106pe OCBITICHOMY MPUMIIICHHI, YHUKAIOYH BiAOIHCKIB Ha eKpaHi, 100 3MEHIIUTH BTOMY O4eii.
* Peryasipui nepepsu: BinnosinHo 10 mpasui Ge3neku mpaiti, pEKOMEHAY€EThCS POOUTH MepepBU MIOTOMHH, 0COOIHBO Mij Yac TPUBATIOTO
BHKOPHCTaHHS KOMIT'10Tepa. [lepepBa MOBHHHA TPUBATH MIOHAIMEHIIE 5 XBUIIHH, 1100 3MEHIINTH M S30BY HAIPYTy Ta BTOMY OYCH.
* Kpicu10 Ta crin: BukopucroByiiTe perynboBane Kpiciio, sike 3abesnedye miaTpuMky xpeora. Posrauryiite MoHiTOp Ha Bincrani mpubmusao 50-70
CM Bij o4eil.

5. Be3neka jiTeii Ta 1oMalIHiX TBApUH
* JlocTyn 10 BHYTPilIHiX KOMIOHEeHTIB KoM 1oTepa: [lepekonaiitecs, 0 AiTH Ta AOMALIHI TBAPUHU HE MAIOTh AOCTYILY 10 BHYTPILIHIX
KOMITOHEHTIB KOMIT foTepa abo kabermiB.
* TocTpi kpai Ta koMnonenTn: He 103BomnsiiTe AiTAM CaMOCTIHHO KOPUCTYBATUCS KOMIT IOT€POM, OCOOIHBO SIKILO 3HSTA KPUILKA KOPITYCY, IO
MOXKEe MPU3BECTH 0 KOHTAKTY 3 TOCTPHMH KPasiMH a00 Uy TIIHBHMH KOMIIOHEHTAMH.

6. O0C/IyroByBaHHsI Ta OUHLIEHHS
* OunuleHHs BHYTPilIHiX KoMnoHeHTiB: [IpoBObTE 0OCIYTOBYBaHHS JIHILE iC/Is BIAKIIOUCHHS KOMIT IOTepa BiJl eleKTpoMepexi. PerymspHo
BHJIQJISTATE MU 13 BHYTPIIIHIX KOMIOHEHTIB 32 JOIIOMOTO0 CTHCHEHOTO MoBiTpsi. Hikonu He BUKOpHUCTOBY#iTe Bogy ab0 MuitHi 3ac00u BcepeanHi
KOPITYCY.
* 3anacui yacTunn: Bukopucrosyiite nuire ceprudikoBaHi 3amacHi YaCTHHU Ta akcecyapu. HempaBuibHi KOMIOHEHTH MOXYTh HOLIKOAUTH
cucTeMy abo MPU3BECTH 0 BTPATH TapaHTii.
* IlpaBuiibHe 3akpuTTs Kopmycy: ITicas 3aBepieHHs 00CIyroBYBaHHS IEPEKOHAITECs, 10 BCI YaCTUHH HAIHHO 3aKpIMIIeHi, a KOPITyC MPaBHILHO
3aKPUTHH.

7. Be3neyHe BUKOPUCTAHHS Ta MOJAepPHi3aLis
* OHoBJIeHHs 06.1aHaHHs1: HacTinpHi KoM FoTepu po3po0ieHi st Jerkoi MojiepHizaii. 3aMiHy KOMITIOHEHTIB MPOBOABTE JIUIIE TIPH
BiIKJIFOUCHOMY XKUBJICHHI. YHHKAITe JOTHKY 10 BHYTPILIHIX 4aCTHH 6€3 BUKOPHCTAHHS aHTUCTATUYHHUX OpacleTiB, 00 yHHKHYTH MOIIKOKESHHS
BiJl €IEKTPOCTATUYHOTO PO3PSLY.
» CratnuHa ejekTpuka: [Tepen 3amMiHOI0 200 BCTAaHOBICHHSM HOBHX KOMIIOHEHTIB TOPKHITHCSl METAJICBOT YaCTHHHU KOPITYCY, 00 PO3PSANTH
MOKJIMBUH CTaTUUHUI 3aps.
* IIpodpeciiina gonomora: V pasi ckagHol MoAepHi3aii, HanmpHKIa, 3aMiHM MAaTePHHCBKOI TTaTH ab0 TPOLecopa, PeKOMEHIYEThCS 3BEPHYTUCS 10
npogecionana, mob yHUKHYTH MOKITUBHX ITOLIKOKECHb.

8. 3axoau Oe3meKH M 4ac iHTEHCHBHOTO BHKOPHCTAHHS (HANPUKJIA/, TPH YU NPOEKTYBAHHS)
* MoniTopunr Temneparypu: BukopucToByiiTe creniansae nporpamMHe 3a0e3MeUeHHs 111 MOHITOPHHTY TEMIIEPaTypH IiJ 4ac TpH. 3aHaATO
BHCOKA TEMIIEpPaTypa MOKe IPH3BECTH 10 TIepPerpiBy KOMIOHEHTIB i BUXOZY 3 Jafy.
* Benrnnsinisi npuminennsi: HacTtinpHuit koMIT'10Tep Mij yac iHTEHCHBHOI pOOOTH TeHepye TEIio, TOMy NPHMILIEHHS TOBHHHO OyTH 100pe
BEHTUJIbOBAHE.
* l:xepeiio 6esnepebiiinoro xuienns (UPS): SIkmo Bu mianyete TpuBati irposi cecii a0 BUKOHAHHS CKJIaJHUX 3aBJaHb, PO3IISTHETE
Bukopuctanus UPS m1s 3axucTy KoMIT’ 10Tepa Bifi panToBUX NepeboiB y eIeKTPOIOCTaYaHHi.

9. TpaHCOPTYBAHHS TA NepeHeCeHHs
* Bumukaiite komn’oTep nepea nepemimenHsim: Ilepexonaiitecs, 0 KOMIT' I0TEp MTOBHICTIO BUMKHEHHUH 1 BIAKIIOUCHHUH BiJ] €IEKTPOMEPEKi,
mepiI Hixk HOro mepeMilryBary.
* Be3neyna ynakoBka: SIKio motpibHO TpaHCIIOPTYBATH KOMIT FOTEp, TOMICTITh HOT0 B OpUTiHAIBHY YIAKOBKY a00 Ha/IifiHO 3aXUILEHY KOPOOKY,
mo0 YHUKHYTH MEXaHIYHUX MOMIKOIKEHb.
* OepesxHe nepenecenns: KoM rotepy Baxkki Ta MiCTATh J€NiKaTHI KOMIIOHEHTH. YHHUKAHTE PI3KUX MOMITOBXIB a00 MaiHHS MPUCTPOIO.

10.  Yruiizanis
* Exostoriuna yruaizauis: SIxuio HacTineHuiT koM 1oTep a60 H0ro KOMIOHEHTH BUXOAATH 3 Jafy, HE BUKHAAiTe iX y 3BUUalHUIl CMITHHK.
Bignaiite npucTpiit y myHKT 3060py €IeKTPOHHHX BiAXOAiB a0 CKOpHUCTAWTECs MOCIyraMU MiCHEBUX KOMITaHii 3 mepepoOKH.
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